INSTRUKCJA OBStUGI

Mini projektor LED
Spacetronik
MOONSUN

Urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC.

Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacy m dwoém warunkom:
1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodhwych zaldocm

2. Urzadzenie musi przyjmowac ane Nia,
w tym zakidceniar e dziatanie.

=4
° o el o ety o

Zrédito éwiatta LED - Produkt klasy 2 LED
Nie patrzeé w wiazke lasera

Trwalosc: ponad 20.000 godz. / do 5 lat bez wymiany zaréwki

Typ lamp: LED

c E B‘/ Sous
Wy produkowano w ChRL dla DMTrade
Wisniowa 36, 64000 Koscian, Poland

Dystrybucja i serwis:
Grupa Space!ronik

Spacetromk
www.spacetronik.p!
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UWAGA

Pamietaj - Projektor nalezy do produktéw o
wysokim ci$nieniu i temperaturze pracy.

Nie nalezy na site otwiera¢ obudowy projektora
jesli nie jestes profesjonalista.

. Nie wolno odtaczac zasilania lub wtyczki zasilania

projektora, gdy go uzywasz lub gdy wentylator
chtodzacy jest nadal w ruchu. W przeciwnym razie
bedzie to mie¢ wptyw na sprawnosc projektora i lampy.

. Nie nalezy demontowac, gdy projektor jest podigczony

do zasilania ub goracy.

. Inne kwestie nie ujete, patrz podreczniki uzytkownika,

instrukcje produktéw i dodatki.

. Gdy nietypowe rzeczy dzieje sie z projektorem,

zaprzestac uzywania i skontaktowac sie bezposrednio
z producentem lub dystrybutorem.



1. Uwagi

¥ Dzi¢kujemy za zainteresowanie naszym produktem. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem
uzywania projektora

* Aby zapewni¢ stabilne zasilanie, prosimy uzywac standardowych, krajowych kabli

Prosimy o uzywanie kabli wskazanych w instrukcji

By chroni¢ swoje oczy, prosimy o nie patrzenie w obiektyw podczas pracy urzadzenia

Podczas pracy projektor powinien by¢ z dala od tkanin, sof lub innych materialow latwopalnych

Aby zapobiec porazenia pradem, projektor i zasilacz nie powinien by¢ narazony na dzialanie wody, poniewaz elementy
zestawy nie s3 wodoodporne

* ¥ ¥ ¥

* Projektor powinien by¢ umiejscowiony w suchym, czystym miejscu z dobrg wentylacja i nie powinien by¢ narazony na
WwStrzasy

* Nalezy odlaczy¢ projektor od zasilacza, doplywu pradu, jesli nie jest juz uzywany od dluzszego czasu

* W przypadku jakichkolwiek probleméw z projektorem prosimy, by nie rozkreca¢ i naprawiac produktu na wlasna reke,

poniewaz w takim wypadku firma nie ponosi obowigzku naprawy i serwisowania produktu
2. Cechy produktu

* Profesjonalny wyglad i zastosowanie rozwigzania w znacznym stopniu poprawiajg stabilnos¢ i okres zywotnosci
produktu
* Lampy LED moga pracowac do 20 000 godzin i wciaz zapewnia¢ pickne kolory
Reczne ustawienia ostrosci pozwalajg uzyskac obraz od 20 do 80 cali

Projektor jest maly, latwy do przenoszenia i uzytkowania

Latwa zmiana ustawienia z 16:9 na 4:3

Multi-funkcjonalny: AV, VGA, SD, USB, HDMI

* ¥ ¥ ¥

3. Armatura

Instrukcja obslugi

Zasilacz

Kabel AV 3wl

Pilot

Kabel VGA (opcjonalnie)
Kabel HDMI (opcjonalnie)

* X ¥ X ¥ X

4. Specyfikacja

Model: GP7S

DomyS$lna rozdzielczo$¢: 480* 320P
Obstugiwana rozdzielczo$¢: 1024*768

System obrazu: LCD

Lampa: LED

Napigcie wejsciowe: 12V@2A

Jezyk: angielski

Jasnos¢: 100 Lux

Kontrast: 300:1

Obiektyw: F=125

Rozmiar obrazu: 20-80 cali
Odleglos¢ projekcji: 1.25-4m

Kolor: 16770K

Tryb projekcji: przednia projekcja
Moc: 24W

Glosnik: 20W#2

Waga: 0.38kg

Wymiary: 127x126x56.6 mm
Tryb pracy: za pomoca pilota
Temperatura pracy: -10do 36 C

Wyjscia: AV/VGA/USB/SD/HDMI/opcjonalnie TV



5. Obslugiwane pliki

Pliki Format Sub-fix Decoding
WMA wma
Audio MP3 .mp3
MA4A .mda
JPEG jPg
Obrazy BMP bmp
PNG -png
MPEGL | .dat/.mpg/.mpeg | -
MPEG2 .mpg 7
MPEG4 avi/.mp4 DIVX, XVID
. RM, RMVB rm/.rmvb RV8/9/10
Video H264 mkvimov | MPEG124
MoV .avi/.mpd
MJPEG avi .
FLV fiv ":‘2'5“
'[9} wmv/.asf
Divk DIVX/. AvI | MPEG.DIVX
Uwaga:

Jesli cheesz wgra¢ pliki, ktdre nie sa zawarte w powyzszej tabeli, mozesz napotka¢ problem.
Rozwigzaniem bedzie przekonwertowanie plikow na te, ktdre sg obslugiwane.

6. Budowa produktu
US8:Port Video in TV Tuner optional
—— SD Port VGA Port
- bl
&
HDMI Port Obiektyw
DCin
Audio Out ,
'LU L_‘J—“-_JI_
Enter: potwierdza wybor
Left: idz w lewo, do gory i $cisz
Right: idz w prawo, w dot i poglosnij
Input: wybierz zrédlo sygnalu
Esc: wyjdz, wrd¢ do poprzedniej opcji

Power button: ~ Wlacz/wylacz

7. Funkcje przyciskow

1. Power 12, Turn 3
2.Zoom 13, Exit +—-Q | O
3. Input 14.Volume plus 5~ @ @ 0— —2
4. Mute 15. Volume minus & (€D QA? DI
5. 05D menu 16. Play | 4 NG,
6. Previous 17. Repeat <> ’

o ol =
7. Backward 18. No choose 000 of -1
8. Next 19.No buttons 15 | 000 21—
9. Forward 00 & 1
10. Up, down, Left, right button o0DO|—V
11.0K HiJ | W 7

\J
8. Obsluga menu

Wybér zrodla svgnalu
Nacisnij przycisk .,Source™ na pilocie zdalnego sterowania lub . Input” na projektorze by przejs¢ do menu, nastepnie nacisnij
,OK.” by potwierdzi¢ swoj wybor
1. Obsluga menu obrazu
Nacis$nij ,,OSD Menu” by wejs¢ do glownego menu i wybierajac przyciski “<4/B " wybierzesz pod-menu.

Menu obrazu:
Dostepne opcje: tryb obrazu, temperatura barwy, proporcje obrazu, redukcja szumow.

Menu dzwigku:



Dostepne opcje: balans glosnosci, tryb SPDIF, EQ.

Menu koloru:
Dostepne opcje: zegar, wylaczenie czasu, wlaczenie czasu, tryb uspienia.

Menu ustawiet:
Dostepne opcje: jezyk angielski, ustawianie domys$lnych ustawien, kolorystyka, niebieski ekran, OSD blend.

Uwaga: W razie pytan dotyczacych kwestii ustawien, skonsultuj si¢ ze sprzedawca.

KARTA GWARANCYJANA
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Podpis i pieczeC SPrzedajacego. .. ... oo ovvirit et e e

1. Ponizsze okreslenia zawarte w Warunkach Gwarancji bedg mialy nastepujace znaczenie:

a) Gwarancja oznacza uprawnienia oraz obowiazki wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji oraz przepiso6w kodeksu
cywilnego.

b) Karta gwarancyjna oznacza dokument obejmujacy niniejsze Warunki Gwarancji.

c¢) Sprzgt oznacza urzadzenie, ktorego nazwa, model oraz numer fabryczny zostaly wyszczegolnione w tresci niniejszej Karty
Gwarancyjnej, oraz urzadzenia wolnego od wad, ktdre uprawione z Gwarangji otrzymal zamiast wadliwego sprzetu, chyba ze z tresci
Warunkéw Gwarancji wynika wyraznie inne znaczenie tego okreslenia.

d) Gwarant zapewnia Nabywcy towaru mozliwos$¢ bezplatnych-napraw zakupionego towaru przez okres 24 miesiecy od daty zakupu
towaru.

e) Sprzedawca oznacza podmiot, ktoéry dokonal sprzedazy towaru, ktérego nazwa, model oraz numer fabryczny zostaly
wyszczegolnione w Karcie Gwarancyjnej.

2.Towar do serwisu nalezy dostarczy¢ wraz z zasilaczem, pilotem zdalnego sterowania. Do przesylki nalezy dolaczy¢ niniejszg Karte
Gwarancyjng oraz kopie dowodu zakupu. W przypadku braku pelnego wyposazenia towar moze zosta¢ nie naprawiony a kosztami
wysylki bedzie obcigzony Nabywca.

3.Do obowigzkow Nabywcy nalezy odpowiednie przygotowanie i opakowanie towaru do transportu. Zaleca si¢ wystanie w
kompletnym opakowaniu fabrycznym. Uszkodzenie powstale w transporcie spowodowane nieodpowiednim przygotowaniem do
wysylki moze skutkowac utratg praw do gwarancji.

4.W przypadku zasadnej reklamacji, koszty naprawy oraz ewentualnej zwrotnej przesylki nie obciazaja Nabywcy

5.W przypadku bezzasadnej reklamacji Nabywca poniesie koszty zwigzane z diagnostykg oraz wysytka towaru ponosi Nabywca.
6.Gwarancja obejmuje wady powstale jedynie z przyczyn tkwigcych w samym sprzecie. Nie obejmuje napraw i wymiany obudowy.
7.Utrata karty gwarancyjnej skutkuje utratg gwarancji.

8.UWAGA! Gwarancja jest wazna tylko z podpisem kupujacego

Przyjmuje do wiadomosci oraz akceptuj¢ warunki gwarancji zawarte w niniejszej karcie gwarancyjne;j.

Darta i podpis nabywcy

Produkt posiada deklaracje zgodnosci producenta. Kazda sztuka wyrobu zostata przetestowana i spetnia wszystkie normy i
wymagania zawarte w dyrektywach EMC 2004/108/EC, LVD 2006/95/EC, RoHS 2011/65/EU i 67/548/EEC
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